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1

1.1

Szimbolumok magyarazata
és megjegyzések

Szimbdélumok magyarazata

" Utasitasok a szovegben a mellettiik 1évd
'I szimbolummal vannak megjeldlve. Ezeket a

szoveg felett és alatt meghuzott vizszintes
vonalakkal kereteztiik be.

A tudnivalok testi épséget nem veszélyeztetd, a
berendezés karosodasat nem okozdé helyzetekre
vonatkozo fontos informacidkat tartalmaznak.

1.2

>

Megjegyzések

Tartsa be ezt a szerelési Utmutatoét a kifogastalan
mukodés biztositasa érdekében.

Ezt a kiegészit6 tartozékot csak engedéllyel
rendelkez6 szerelbvel szereltesse fel.

A vele egyltt mikodd késziilékeket a hozzajuk tartozo
szerelési Utmutatonak megfeleléen szerelje fel.
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JItaljnos tudnivalék

2  Altalanos tudnivalok

2.1 Alkalmazas

A hidraulikus valté 25 kW névleges hételjesitményl
gaziizemU kazanhéforrasoknal a flitési kornek a
kazankortél valo szétkapcsolasara hasznalhato.

Mindig célszerli a hidraulikus szétkapcsolas:

* ha csekély a kazanviz-tartalom,

* haarendszer térfogatarama nagyobb, mint a
flitokészilékben megengedett maximalis
térfogataram,

* ha tobb fltési kort csatlakoztatnak a fltékészilékre
(példaul radiatorokat és padlofiitést)

A hidraulikus valté csak egy kazankéri szivattyuval
(gazlizem( kazanho6forrasoknal mar beépitve) és egy

kiegészit6 flitési keringtetd szivattyuval egylitt mikodik.

2.2 Szabalyozas

Hidraulikus valtéval rendelkezé flitési rendszer
szabalyozasa csak iddjarasfliiggd eredeti szabalyozdkkal
torténhet.

2.3 Szallitasi terjedelem

Jelmagyarazat az 1. abrahoz:

Hidraulikus valtoé a csatlakozékhoz valé véddsapkakkal
Kiegyenlitd szelep (Taco-Setter)
Kettds kdzcsavarok 3/4" - 1"
Rozsdamentes flexibilis cs6 DN 20
Betétgy(lrl

Hollandi anya

Csdszigetelés

T-eldgazoidom merildhvellyel
Eléremend NTC érzékel6 kabellel
Falitarto-rogzité

Csavarok és tiplik a falra szereléshez
Véglezard kupak csOszigeteléshez
Tomitégylri

W oOoO~NOOGAWNER

T T T
W N RO
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Beépktési lehetdségek

3 Beépitési lehetoségek

3.1 Beépitési helyzet

A hidraulikus valtét fliggdlegesen célszerl beépiteni, a
hémérséklet-rétegezddés és ezaltal az eléremend és a
visszatéré termikus szétvalasztasanak elérése
érdekében.

» Fliggdleges beépités: az eléremend felfelé szerelése
(figgodleges beépités javasolt: 2. dbra).

Helyhidany esetén a hidraulikus valté vizszintesen is
felszerelhetd a falra szerelt kazanhéforrasok ala.

» Vizszintes beépités: a kazankéor felfelé szerelése
( 3. abra).

3.2 Csatlakozasok

A hidraulikus valtén l1évd csatlakozé csonkok: 4. dbra.
A hidraulikus valté a kovetkezé csatlakozokkal
rendelkezik:

« fltési eléremend, G 1" hollandi anya (HV)

« f(itési visszatérd, G 1" (HR)

« kazankori eléremené, G 1" (KV)

« kazankori visszatérd, G 1" hollandi anya (KR)

+ kiegészit6 taguldsi tartaly (helyszinen), Rp 3/4" (d)
- légtelenités (helyszinen), Rp 1/2" (c)

 lelrités (helyszinen), Rp 1/2" (e)

° Az utdbbi harom csatlakozo véddsapkaval
'I van ellatva.

» Kivitelezéskor a fel nem hasznalt
csatlakozoknal 1/2"-os, ill. 3/4"-0s
dugdkkal helyettesitse a sapkakat.
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Szerelits

4 Szerelés

4.1 Fiiggoleges szerelés

» Szerelje fel a falitarté-rogzitéket (10) a hidraulikus
valtora (1) ( 5. abra).

» A hidraulikus valtot (1) a falitartékkal (10) egyiitt a
beépitési helyzetnek megfeleléen helyezze ra a falra
és jeldlje be a rogzitési pontokat.

» Hagyjon elegendd helyet a kiegyenlité szelep (2)
(Taco-Setter) és a fltdékésziilékhez mend
rozsdamentes flexibilis cs66sszekotések részére is. A
beépitési méreteket lasd a 2. abran.

» Fdlrja be a rogzitési pontokat.

» Szerelje fel a hidraulikus valtét (1) a falra.

» Az eléremend NTC érzékelé részére szereljen fel T-
elagazoidomot (8) és tomitdgydrit (13) a flitési
eléremend csatlakozora ( 6. abra).

» Szereljen fel kiegyenlitd szelepet (2) (Taco-Setter) és
tomitégylrit (13) a kazan visszatérd csatlakozora.
Vegye figyelembe az atfolyas iranyat (14) a kiegyenlité
szelepnél (2) ( 6. abra).

» Készitse el a kettds kdzcsavar (3) 3/4"-0s menetének
tomitését, majd csavarja be azt az egyenes
karbantartocsapba(528/1 sz., ill. 224 sz. kiegészitd
tartozék) ( 7. abra).

» A flitékészllék csatlakoztatasahoz allapitsa meg a
rozsdamentes flexibilis csévek (4) L;/L, hosszat
(11. abra).

» CsOvagd késziilékkel vagy fémflrésszel a csé egyik
hullamvélgyében vagja a szliikséges hosszra és
sorjatlanitsa a rozsdamentes flexibilis csoévet (4)

( 8. abra).

» Helyezze fel a hollandi anyat (6) mindkét
rozsdamentes flexibilis cs6 (4) egyik végére, az elsé
hullamvélgybe tegye be, majd nyomja 6ssze a
betétgydrit (5) ( 9. dbra).

» Tolja a hollandi anyat (6) a betétgy(r(in (5) keresztiil,
majd szilardan csavarozza 6ssze azt a kazankor
megfelelé csatlakozomenetével ( 11. dbra), el6szér
tomitogyiird nélkiil, hogy tomitéfelilet keletkezzen
(10, abra).

» Szabja le a csészigetelést (7) a rozsdamentes
flexibilis cs6 (4) hosszara.

» A csoészigetelést (7) két véglezard kupakkal (12)

a masik végétél hizza ra a rozsdamentes flexibilis
csére, ugyancsak helyezzen fel hollandi anyat (6),
az elsé hullamvolgybe pedig tegye be, majd nyomja
Ossze a betétgylrlt (5). Ezt a véget szilardan
csavarozza 0ssze a kazankor megfelel6
csatlakozémenetével, elé6szor tomitégyliri nélkiil,
hogy tomitéfelllet keletkezzen ( 11. abra).

» Ezutan bontsa le a menetes csatlakozdékat, majd
mindegyikbe helyezzen be egy tomitégytrdit (13).
Huzza meg a menetes csatlakozokat ( 11. abra).

» A hidraulikus valto fltési eléremendjét és
visszatéroéjét a tervnek megfeleléen kdsse 6ssze
a futési korrel ( 12. abra).
» A Nr. 753 6sszekotd készletet (rend. sz.
7 719 001 737) hasznalja a kovetkezé kiegészitéd
tartozékokra torténd csatlakoztatashoz:
— direkt futési kor csatlakozo szerelvénycsoportja
AG 2-1
— kevert flitési kor csatlakozo szerelvénycsoportja
AG 3-1
— 2-részes flitési kor oszté AG 4-1
— 3-részes flitési kér osztd AG 9-1.
» A légtelenitéshez (c), a leliritéshez (e) tartozé
nyilasokat, ha nem hasznalja fel azokat, 1/2"-os
dugéval zarja le (a helyszinen) ( 13. abra).

Az esetleg sziikséges kiegészito tagulasi tartaly

méretezése

A DIN 4807 szerint ellenérizni kell a sziikséges

kiegyenlitési térfogatot - kiildndsen nagy viztartalmu

fltési rendszereknél.

GazuzemU kazanhéforrasoknal mar be van épitve egy

tagulasi tartaly. A gaziizemU kazanhéforrasokhoz tartozo

szerelési Utmutatdban szerepel annak nagysaga.

» Ha kiegészitd tagulasi tartalyra van sziikség:
csatlakoztassa a tagulasi tartalyt a megfelel6 csonkra
(d) ( 13. abra).

» Ellenkezé esetben: zarja le a csonkot (d) egy 3/4"-0s
dugodval (a helyszinen) ( 13. abra).

Eléremendé NTC érzékelo csatlakoztatasa

» Dugaszolja ra a kabelt az eléremend NTC érzékelére
(9). Csak a HW 25 tipusu valtohoz mellékelt kabelt
és eléoremend NTC érzékelot hasznalja.

» Az eléremend NTC érzékeldt (9) vezesse be a T-
elagazoidomon lévé meriléhiivelybe (8).

» Vezesse be az eléremend NTC érzékeld kabelét a
biztositddugd hornyaba.

» Kissé nyomja dssze, majd egészen bereteszel6désig
nyomja be a biztositédugdt a meriléhiivelybe
(14. abra).

» A szabalyozdé szerelési és kezelési Utmutatoja szerint
csatlakoztassa az eléremené NTC érzékel6 kabelét (9)
a szabalyozoéra.

» Szlikség esetén csévélje fel és rogzitse a kabelt.

6 720 604 662 (2009/07)
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Szerelits

4.2 \Vizszintes szerelés

» Szerelje fel a falitarto-rogzitéket (10) a hidraulikus
valtéra (1) ( 15. abra).

» A hidraulikus valtot (1) a falitartokkal (10) egyiitt a
beépitési helyzetnek megfeleléen helyezze ra a falra
és jeldlje be a rogzitési pontokat.

» Hagyjon elegendd helyet a kiegyenlitd szelep (2)
(Taco-Setter) és a flitékészilékhez mend
rozsdamentes flexibilis cs60sszekotések részére is. A
beépitési méreteket lasd a 3. abran.

» Furja be a rogzitési pontokat.

» Szerelje fel a hidraulikus valtét (1) a falra.

» Az eléremend NTC érzékel6 részére szereljen fel T-
elagazoidomot (8) és tomitdgylrlit (13) a futési
eléremend csatlakozora ( 6. abra).

» Szereljen fel kiegyenlitd szelepet (2) (Taco-Setter) és
tomitégyurat (13) a kazan visszatérd csatlakozéra.
Vegye figyelembe az atfolyas iranyat (14) a kiegyenlité
szelepnél (2) ( 6. abra).

» Készitse el a kettés kozesavar (3) 3/4"-0s menetének
tomitését, majd csavarja be azt az egyenes
karbantartocsapba(528/1 sz., ill. 224 sz. kiegészitd
tartozék) ( 7. abra).

» A flitékészllék csatlakoztatdsahoz allapitsa meg a
rozsdamentes flexibilis csovek (4) L3/L, hosszat ( 16.
abra).

» Csdévagd készilékkel vagy fémflirésszel a csé egyik
hullamvélgyében vagja a sziikséges hosszra és
sorjatlanitsa a rozsdamentes flexibilis csévet (4) ( 8.
abra).

» Helyezze fel a hollandi anyat (6) mindkét
rozsdamentes flexibilis csé (4) egyik végére, az elsé
hullamvélgybe tegye be, majd nyomja 6ssze a
betétgydrit (5) ( 9. dbra).

» Tolja a hollandi anyat (6) a betétgytirin (5) keresztil,
majd szilardan csavarozza 6ssze azt a kazankor
megfelelé csatlakozomenetével ( 16. abra), el6szor
tomitogyiiri nélkiil, hogy tomitoéfeliilet keletkezzen
(10, abra).

» Szabja le a csészigetelést (7) a rozsdamentes
flexibilis csé (4) hosszara ( 10. abra).

» A csdszigetelést (7) két véglezard kupakkal (12)

a masik végétél hizza ra a rozsdamentes flexibilis
csére, ugyancsak helyezzen fel hollandi anyat (6),
az elsé hullamvolgybe pedig tegye be, majd nyomja
Ossze a betétgylr(it (5). Ezt a véget szilardan
csavarozza 0ssze a kazankor megfelelé
csatlakozomenetével ( 16. abra), elészor
tomitogyiiri nélkiil, hogy tomitoéfeliilet keletkezzen
(10. abra).

» Ezutan bontsa le a menetes csatlakozékat, majd
mindegyikbe helyezzen be egy tomitégy(ir(it (13).
Huzza meg a menetes csatlakozdkat.

» A hidraulikus valto flitési eléremendjét és
visszatérojét a tervnek megfeleléen kdsse Ossze a
flitési korrel ( 12. dbra).

» A Nr. 753 6sszekotd készletet (rend. sz.

7 719 001 737) hasznalja a kévetkezé kiegészitd

tartozékokra torténé csatlakoztatashoz:

— direkt fatési kor csatlakozé szerelvénycsoportja
AG 2-1

- kevert flitési kor csatlakozé szerelvénycsoportja
AG 3-1

— 2-részes flitési kor oszto AG 4-1

— 3-részes flitési kér osztéo AG 9-1.

» A légtelenitéshez (c), a lelritéshez (e) tartozo
nyilasokat, ha nem hasznalja fel azokat, 1/2"-os
dugdval zarja le a helyszinen ( 13. abra).

Az esetleg sziikséges kiegészit6 tagulasi tartaly
méretezése

A DIN 4807 szerint ellenérizni kell a sziikséges
kiegyenlitési térfogatot - kiilonésen nagy viztartalmu
fatési rendszereknél.

GazliizemU kazanhéforrasoknal mar be van épitve egy
tagulasi tartaly. A gaziizem( kazanhéforrasokhoz tartozo
szerelési utmutatdban szerepel annak nagysaga.

» Ha kiegészit6 tagulasi tartalyra van sziikség:
csatlakoztassa a tagulasi tartalyt a megfelelé csonkra
(d) ( 13. abra).

» Ellenkezd esetben: a helyszinen zarja le a csonkot (d)
egy 3/4"-os dugodval ( 13. abra).

Eléremené NTC érzékel6 csatlakoztatasa

» Dugaszolja ra a kabelt az eléremen6 NTC érzékeldre
(9). Csak a HW 25 tipusu valtohoz mellékelt kabelt
és eloremeno NTC érzékelot hasznalja.

» Az eléremend NTC érzékeldt (9) vezesse be a T-
eldgazoidomon lévé merildhivelybe (8) ( 14. dbra).

» Vezesse be az eléremené NTC érzékeld kabelét a
biztositodugd hornyaba. Kissé nyomja 6ssze, majd
egészen bereteszel6désig nyomja be a biztositédugot
a merilShivelybe ( 14. dbra).

» A szabadlyozé szerelési és kezelési utmutatdja szerint
csatlakoztassa az eldremend NTC érzékelé kabelét (9)
a szabalyozéra ( 14. abra).

» Szlkség esetén csévélje fel és rogzitse a kabelt
( 14. abra).
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bzembe helyezits, bebllHt6s

5 Uzembe helyezés, beallitas

» Toltse fel és légtelenitse a berendezést.

» A szerelési Utmutatd szerint helyezze lizembe
a flit6készlléket.

5.1 Térfogataram a kazankorben
kondenzacios késziilékeknél

A kazankoérben a helyes térfogataramot célszer(
kozvetlenlil az Gizembe helyezés utan beallitani, mivel
a kiegyenlité szelep kémleléablaka Gizem kézben
elszennyezddhet.

A kazankorben sziikséges térfogataram meghatarozasa
kondenzacios késziilékeknél a kovetkez6 képlet szerint
torténik:

Vkk = Vi - f

e Jxk térfogatdram a kazankorben

Vuk térfogataram a flitési korben

. f a kazankor és a fltési kor térfogatarama kozotti
viszonyszamot adja meg

Az f tényez6 a kdvetkez6 tablazatbol hatarozhaté meg:

Max. Homeérs.-kiilonbség
eléremend az eléremenod és a
hémérséklet a visszatéro kozott a f
futési korben futési korben At tényezo
> 80 °C minder.]. P.\.c'imé’rséklet- 1
kiilonbség
20 K 0,7
<80 °C 15K 0,6
10K 0,5

3. tabl.

Példa a kazankori térfogataram /y; meghatarozasara
ElSirt adatok:

« térfogataram a flitési korben Jyx =24 I/perc

* maximalis eléremené hémérséklet a flitési kérben
=40 °C

* hémeérséklet-kiilénbség az eléremend és a visszatérd
kozott a flitési korben (méretezési eset) At = 15 K

« ftényezé = 0,6 (a fenti tablazatbol)
Fxk =24 |/perc 0,6 = 14,4 |/perc

A kiegyenlité szelepen (2) (Taco-Setter) beallitando
atfolyas 14,4 |/perc.

» A beallitashoz miikédnie kell a kazankori
szivattyuinak. Az égének azonban nem kell (izemelnie.

» Csavarhuzoval addig forgassa az allitocsavart (16),
amig a kazankorre kiszamitott térfogataram ¥y
beallitasa meg nem torténik ( 17. abra: Uszé (15),
leolvasoél (14)):

— az allitocsavar (16) rése 6-on all = teljesen nyitva
— az allitécsavar (16) rése 0-n all = zarva.

Ha a kiegyenlit6 szelep a 6-os allasban teljesen nyitva
van, akkor a kazan-térfogataram Vg elérte lehetséges
maximalis értékét, és nem ndvelhetd tovabb.

A kazan-térfogataram (Vgx ) helyes beéllitasaval
méretezéskor elkerlilhet6 a visszatérd hOmérséklet
megemelkedése és ezzel a hatasfok rosszabbodasa
kondenzacios készilékeknél.

5.2 Térfogataram a kazankorben a nem
kondenzacios késziilékeknél

» Teljesen nyissa ki a kiegyenlité szelepet (2)
(6-0s allas).

5.3 A fiitokésziilék el6remené
homérsékletének beallitasa

A kazankor eldremend hémeérsékletét illeszteni kell a
rendszerhez.

A helyes m(ikddéshez a flitékésziilék maximalis
eléremend hdmérsékletét kb. 10 K-nel magasabbra kell
beallitani, mint a méretezéskor a hésziikséglet-
szamitassal meghatarozott érték.

Kozelitdé beallitashoz a flitdkésziléken a maximalis
eléremené hdmérséklet beallitasara szolgald
forgatdogombot egy jelz6szammal magasabbra lehet
beallitani. A max. el6remené hémérséklet bedllitasahoz
szlikséges pontos adatok ismertetése a flitékésziilék
szerelési Utmutatojaban talalhato.
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